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MODIFICATION No 002 DE LA DEMANDE DE SOUMISSIONS 

No de la demande de propositions EP369-131548/A

La présente modification no 002 vise à :

1) publier les questions et les réponses qui ont été reçues sur la présente demande de
soumissions. 

************************************************************************************************************

1) Les questions et réponses suivantes ont été fournies :

QUESTION 1 : Quel est le nombre approximatif de notices à convertir au format de
catalogage lisible par machine (MARC)?

RÉPONSE 1 :  Le nombre de dossiers à convertir au format MARC est indiqué au Tableau 1
de l’annexe B – Énoncé des travaux.

QUESTION 2 : Est-il possible de fournir une copie du schéma de la solution logicielle
actuelle? Si ce n’est pas possible, peut-on envoyer une description du nombre
de tableaux et de champs (si la « solution » actuelle est une base de
données)?

RÉPONSE 2 : L’ensemble complet des notices pour le premier livrable est offert aux fins de
téléchargement avec la DP – Appendice 5 de l’annexe B. Il est offert en format
XML, et le contenu des champs initiaux de la base de données sont indiqués
par des attributs ou des éléments de documents XML.

QUESTION 3 : Les données sont-elles relativement assez normalisées et unifromes? Par
exemple, les dates sont-elles cohérentes, utilise-t-on une terminologie vérifiée
pour désigner des sujets, etc.?

RÉPONSE 3 : Oui, les données sont relativement bien normalisées et uniformes. Veuillez
consulter l’annexe B – Énoncé des travaux et les appendices de cette annexe.

QUESTION 4: Pouvez-vous indiquer quelle est la destination du système intégré de
bibliothèque (SIB) et quels sont les formats d’importation connexes acceptés?
Par exemple, le SIB peut-il importer des notices XML en MARC?
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RÉPONSE 4 : À l’heure actuelle, nous ne sommes pas en mesure de confirmer la destination
du SIB. Par conséquent, nous ne sommes pas en mesure de confirmer s’il est
en mesure d’importer des notices XML en MARC.

QUESTION 5 : La durée du contrat donnée est d’un an. Éditions et Services de dépôt (ESD)
prévoit-il attribuer un contrat à temps plein ou la durée d’un correspond-elle
davantage à la durée prévue des travaux?

RÉPONSE  5 : La durée du contrat est d’un an et le calendrier de livraison est décrit au
tableau 1 de l’annexe B – Énoncé des travaux.

QUESTION 6: Les travaux devront-ils être exécutés sur place? Y-a-t-il des restrictions
relativement aux travaux exécutés hors site?

RÉPONSE 6 : Les travaux seront exécutés hors site.

QUESTION 7 : Quand Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC)
prévoit-il attribuer le projet?

RÉPONSE 7 :  TPSGC prévoit attribuer le projet à la fin de septembre ou avant.

QUESTION 8 : Quelle est la date prévue pour le commencement du projet?

RÉPONSE 8 : On prévoit que le projet sera lancé à la fin de septembre ou avant.

QUESTION 9 : TPSGC prévoit-il utiliser un fournisseur unique pour les trois ensembles de
notices?

RÉPONSE 9 : Un contrat sera attribué à un entrepreneur pour les trois ensembles de
notices.

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉES.
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